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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3044/90
af 22. oktober 1990

om tarifering af visse varer i Den Kombinerede Nomenklatur

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under. henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 2658/87
af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og
Den Fzlles Toldtarif (), senest @ndret ved forordning
(EQDF) nr. 2943/90 (3), serlig artikel 9, og

ud fra felgende betragthinger:

For at sikre en ensartet anvendelse af Den Kombinerede
Nomenklatur, der er knyttet som bilag til ovennevnte
forordning, ber der vedtages bestemmelser vedrerende
tariferingen af de i bilaget omhandlede varer;

forordning (EQDF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige tari-
feringsbestemmelser vedrerende Den Kombinerede
Nomenklatur ; disse bestemmelser gelder ogsé for enhver
anden nomenklatur, hvori denne er gengivet, ogsa delvis
eller eventuelt med tilfejelse af underopdelinger, og som
er fastlagt ved specifikke fwellesskabsforskrifter med
henblik pd anvendelse af toldm=ssige eller andre foran-
staltninger i samhandelen med varer;

ved anvendelse af n#evnte almindelige tariferingsbestem-
melser skal de varer, der er anfert i kolonne 1 i skemaet i

bilaget til denne forordning, tariferes i de i kolonne 2
nevnte KN-koder i henhold til de begrundelser, der er
anfzrt i kolonne 3;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Nomenklaturudvalget for
sd vidt angér vare nr. 1 til til 3 i skemaet;

Nomenklaturudvalget har ikke afgivet udtalelse inden for
den af formanden fastsatte frist for s& vidt angar vare nr. 4
i skemaet —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

( Artikel 1

" De varer, der er anfert i kolonne 1 i skemaet i bilaget,

tariferes i Den Kombinerede Nomenklatur i de i kolonne
2 i skemaet naevnte KN-koder. :

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd enogtyvendedagen
efter offentliggerelsen i De Europeeiske Feallesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaérdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1990.

(") EFT nr. L 256 af 7. 9. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 12. 10. 1990, s. 22.
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restprodukter fra olieudvinding ved presning- af majskim
forarbejdet ved den vide metode. Blandingen viser ved
analyse felgende indhold :

— stivelse .cooennenen.

— fedtstoffer ........... 4,9 vaegtprocent af terstofindholdet

— proteiner (kval-

stof X 6,25)........ 13,5 vagtprocent af terstofindholdet

Indholdet af stivelse og protein er fundet efter metoden
beskrevet i Kommissionens direktiv 72/199/EQF, bilag I,
punkt 1 og 2 (EFT nr. L 123 af 29. 5. 1972, s. 6).

Indholdet af fedtstoffer og fugtighed er fundet efter
metoden beskrevet i Kommissionens direktiv 71/393/
EQF, hentholdsvis bilagets punkt 4, metode A, og punkt 1
(EFT nr. L 279 af 20. 12. 1971, 5. 7).

42,7 vaegtprocent af terstofindholdet

BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) g
) @ ' &)

1. Tilberedt naari,ngsmiddel pa basis af tomater, med et ringe [2103 20 00| Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbestemmelse 1
indhold af synlige tomatstykker og svampe, samt glucose- og 6 vedrerende Den Kombinerede Nomenklatur og
sirup, vegetabilsk olie og krydderier. Varen foreligger som teksten til KN-kode 2103 og 2103 20 00.
en sauce og er emballeret i detailsalgspakninger. . . .

, Da varen foreligger som en sauce med et ringe indhold af
synlige tomatstykker og svampe, kan den ikke betragtes
som en grensagstilberedning henherende under kapitel 20 i
Den Kombinerede Nomenklatur (se de forklarende
bemarkninger til Det Harmoniserede System, pos. 21.03 A,
andet afsnit)

. Vare bestiende af en blanding af hele formalede majs og |2309 90 51| Tarifering i henhold til almindelige tariferingsbestemmelser
restprodukter fra olieudvinding ved presning af majskim 1 og 6 til Den Kombinerede Nomenklatur samt teksten til
forarbejdet ved den terre metode. Blandingen viser ved KN-kode 2309, 2309 90 og 2309 90 51
analyse felgende indhold :

— stivelse .ouvurnnenne. 44,9 vegtprocent af terstofindholdet
— fedtstoffer ......... 4,9 vagtprocent af terstofindholdet
— proteiner (kval-
stof X 6,25)........ 16,8 vagtprocent af terstofindholdet
Indholdet af stivelse og protein er fundet efter metoden
beskrevet i Kommissionens direktiv 72/199/EQF, bilag I,
punkt 1 og 2 (EFT nr. L 123 af 29. 5. 1972, s. 6).
Indholdet af fedtstoffer og fugtighed er fundet efter
metoden - beskrevet i Kommissionens .direktiv 71/393/ . ,
EQF, henholdsvis bilagets punkt 4, metode A, og punkt 1
(EFT nr. L 279 af 20. 12. 1971, 5. 7).
3. Vare bestdende af en blanding af hele formalede majs og | 2309 90 51| Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbestemmelse 1

og 6 til Den Kombinerede Nomenklatur samt teksten til
KN-kode 2309, 2309 90 og 2309 90 51
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4. Vare bestdende af en blanding af hele formalede majs, rest- | 2309 90 51 | Tarifering i henhold til almindelig tariferingsbestemmelse 1
produkter fra olieudvinding ved hjzlp af oplesningsmidler og 6 til Den Kombinerede Nomenklatur samt teksten til
af majskim forarbejdet ved den vidde metode og hylster- KN-kode 2309, 2309 90 og 2309 20 51
blade. Blandingen viser ved analyse felgende indhold :

— stivelse............... 44,8 vaegtprocent af terstofindholdet
— fedtstoffer ......... 4,2 vegtprocent af terstofindholdet
— proteiner (kval- :

stof X 6,25)........ 13,4 vegtprocent af terstofindholdet

Indholdet af stivelse og protein er fundet efter metoden
beskrevet i Kommissionens direktiv 72/199/EQF, bilag I, -
punkt 1 og 2 (EFT nr. L 123 af 29. 5. 1972, s. 6).

Indholdet af fedtstoffer og fugtighed er fundet efter
metoden beskrevet i Kommissionens direktiv 71/393/
EQF, henholdsvis bilagets punkt 4, metode A, og punkt 1
(EFT nr. L 279 af 20. 12. 1971, s. 7).




